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CARTA A ISABELITA

R

A mf me gustan mucho las mujeres, y usted
mids que todas. Perdone V. que empiece con es-
ta declaracién que nada tiene de lisonja, para
que no eche 4 mala parte lo que me propongo
decirle aprovechando estos dfas de penitencia.

Usted tiene una abundante mata de finfsimo
y lustroso cabello que desatada le cubrirfa co-
mo un manto de oro, y recogida en trenzas le
darfa apariencias de una de aquellas divinida-
des que, al decir de los poetas, se columpiaban
sesteando en los pldtanos y ceriileos lagos de
la anrigua Grecia. La frescura de sus mejillas
pudiera servir de modelo 4 un pintor para tras-
ladar 4 sus lienzos las tintas de primaveral al-
borada. Hay en su cuerpo la gallardia de la
alondra, y las lfneas de la estatua praxitélica.
Sus ojos estremadamente negros relumbran con
los centelleos de una estrélla, y el marfil envi-
diarfa la mate blancura de su frente. Por esto
digo que V. me gusta,

Ahora bien, Isabelita, ;porqué pone V. tanto
empefio-en ocultar esas gracias? ; Porqué se
esmera en parecer fea? Sf, amiga mfa, sf; cuan-
do V. sale 4 la calle revocado el rostro con co-
lorete, cargada con una balumba de telas
sobre sus caderas, chafados recortados, 6 distri-
bufdos por las sienes en combinaciones dia-
bélicas que semejan rasgos caligraficos, esos
monfsimos rizos que antes vibraban como ma-
nojitos de luz, y ostentando un estrafalario
sombrero 4 guisa de capazo de berzas, se me
figura que algin comerciante de artfculos co-
loniales ha tomado la Venus de Milo para ha-
cerla servir de mostruario.

Cualquiera que no haya visto 4 V. en la ho-
nesta sencillez del traje matutino que deja ad-
mirar la riqueza de sus naturales encantos en

“aquellas horas que el arreglo del hogar la sus-
traen 4 las malas artes del peluquero y la mo-
dista, creerd que V. oculta alguna deformidad
debajo de aquel horrendo disfraz, y trotardn
los malos pensamientos airededor,de V. ;Quién
podrd jurar que V. es bonita, mientras se pre-
sente embozada con tanto artificio?’ ;Cémo no
han de andar escamados los solteros con estos
embustes?

No me venga V. con escusas, porque V. mis-
ma si quiere ser sincera ha de hacer coro con
migo. ;No es verdad, quecuando antes de salir
4 la calle echa una mirada al espejo, alld en el
fondo de su conciencia una voz le grita: «Qué

fea estdst» No lo niegue V., porque buena prue-
ba de lo que digo es aquel nunca acabar de
componerse, aquel interminable retecar los
pliegues de la falda y la garzota de la espuerta
que llaman sombrero, aquel desesperado cam-
biar las pecas artificiales de la boca 4 la bar-
ba porque en ninguna parte caen bien, aquel
nervioso refregar el carmfn por los ldbios, reba-
jar y aumentar el tono de la tinta china que
sombrea las pestafias, y atufar y destriar los
mechones que V. nunca encuentra 4 gusto.

<Las exigencias sociales», dird V. Déjese de
fiofierfas, que esa es frase que han inventado
las feas de acuerdo eon las modistas.

—«jPero bendito de Dios|—es posible que
V. me objete? Las modas de que V. abomina
serdn todo lo destables que V. cuenta, y aun
algo mds. Pero buenas risitas y motes de cursi
me llevarfa si siguiese sus consejos.»

Pues bien; suponga V., Isabelita, que hay una
mujer de buen sentido, la cual sale una mafiana
4 paseo limpio el rostro de todo albayalde, ce-
nida la airosa manteleta, despejada de capila-
res geroglificos la frente, desprovisto de exoti-
cos apéndices el vestido, y como de esta suerte
no se ponen grillos al natural donaire que to-
das Vds. en mds 6 en menos tienen, este mode
de vestir agrada, y hay otra dama que lo sigue,
y luego otra, hasta hasta que al fin se genera-
liza. Dird V. que sc puso en ridfculo la primera
que tal hizo? Seguramente que no, porque de
otra suerte, serfa mucho m4s acertado decir que
estuvo soberanamente rid{cula la que introdujo
la moda extravante hoy en uso, de la cual no
se siente V. con d4nimo para desprenderse.

Pues porque lo que hizo unx mujer trayén-
donos contra toda nocién de buen gusto modas
estrafalarias, no puede V. hacerlo para volver
por los fueros del garbo femenil? Es que deben
ustedes ir 4 remolque del primer nécio 4 quien
se le ocurra un disparate ?

Mire V., Isabelita; con las modas que yo con-
deno, las mujeres hermosas dejeneran en feas,
y las feas no alcanzan ser hermosas. Y luego
se quejan Vds. de_que ya no hay Abelardos ni
Manriques. El corazén de los hombres siempre
es el mismd: lo que ha cambiado es el modo
con que se visten las mujeres enemigas por lo
visto de la sencillez con que se adornaban las
Eloisas y las Leonoras.

La verdad es, que habiendo tantas mujeres
bellas en el gran mundo, las pasiones volcdni-
cas s6lo se encienden hoy dfa en aquellos mo-
destos lugares donde no penetra el Correo de
Modas.
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Mucho mds dirfa, pero temo aburrirla con
mi homilia de predicador cuaresmal. Considere
usted, Isabelita, que s6lo me ha guiado e] d=-
seo de que V. parezca 4 todos tan bella como
yo la veo con mis ojos de sesenton averiado.

Jupas TabEo.

CUENTO FILOSOFICO

Flameando en sus trincas banderolas
sesgaba un buque las hirvientes olas,
conduciendo 4 la reina Tula quinta
de siete meses y algo mas en cinta.

Y: hacfa largo rate que anhelante
miraba el almirante
como iban apifidndose en montones
horribles y deformes nubarrones.

De pronto brillé un rayo, crujié un trueno,
y el mar hinché de célera su seno.

Del viento al latigazo embravecido

salté la nave como ciervo herido,

y ya perdido el rumbo,

aqui daba un tropiezo y all4 un tumbo,
hasta que al in chocando en unas pefias
hundiése con su gente y sus ensefias,

Todos quedaron en e! mar sin vida:
mas no la reini, que 4 una tabla asida
y de vela sirviéndole la saya,
logré arribar 4 una vecina playa,

En cinta la infeliz de muchos meses,
despues de tantos sustos y reveses
por la sombra de un plitano cubierta
4 un nifio di6 la vida, y qued muerta.

Ohl destino cruel de los infantes!
si nace este mamon tres dias antes,

6 veinte y cuatro leguas menos lejos,
iCristo! que algarabia, y que festejos

Y que bouato! Entonces

al gran clamor de mdsicas y bronces
mil vitores hubieran contestado,

mil Tedemus hubieran resonado,

se hubieran visto alfombras de claveles,
banderas, y damascos y doscles,

y un espeso aluvion de cortesanos

de oro cargados cuello, pecho y manos
gritado hubieran: «Por favor del cielo
hoy se ha salvado al fin el patrio suelo»

Pero el que hubiera por su bien tenido
trece duquesas para ser mecido,
cinco nodrizas para ser lactado,
cien mariscales para ser guardado,
diez médicos, y 4 mis un guarda-sello
para llamarle—gbellos,
seis condes y un obispo de buen tono,
para Jlamarle—amonoy,
sobre un monton de pimpanos yacia
sin tener mis amable compaififa
del cielo inmenso s6 el nublade techo,
que un moscardon que le picaba el pecho.

Pero la Providencia
vigila con afan por la inocencia.

Pasé un salvaje, le gusté el muchacho,
y le caz6 sin el menor empacho.

Ganas sintié al mirarlo tan rechencho
de zampdrselo el bruto como un troncho,
pero al voraz deseo puso dique
pensando en regaldirsclo al cacique
que hacia unns semanas
se le habia comide dos hermanas.

A este fin trajo al chico 4 su cabana
y allf con gran cuidado y con gran mafia
nutriéle por espacio de un semestre
con leche, y huevos de zorzal silvestre.

Cuando tuvo al muchachg bien cebado

lo present6 al cacique con agrado,
Este qne ers un caribe muy anciana
grueso de cuerpo y algun tanto enano,

apesar de su orgullo y su fiereza

tenfa sus momentes de tristeza.

Y habia 4 la verdad causa bastante
para mostrar el hombre mal talante:
pues habiendo su vida consumido
entre mil concubinas divertido
enjendrando treinta hijos por quincena
para tragarse dos en cada cena -
se encontraba 4 la muerte, oh caso fiero!
sin dejar en el mundo un heredero.

Asi cuando su subdito igorrote
le ofrecié aquel hermoso manigote,
sintié primero birbaras cosquillas
de comérselo asado 4 las parrillas;
pero el miedo de verse en su hora critica
le hizo pensar en cosas de politica, '

y despues de esclamar: gpues no te masco,
que tanta carné tierna ya me dd asco»,
afiadié en medio el general asombro,
<heredero del trono yo te nombro.»

Tard6 aun doce afios en morir el cafte:
y entonces tinto el chiquitin de zafre,
empuiié el cetro, que era una quijada
de uflas de dguila y tigre tachonada.

E| primer acto de la nueva Alteza
fué cometer un rasgo de bajeza:
pues ordené que desollasen vivos
4 todos sus parientes adoptivos.

El mozo era tragon si los habia,

y no_dejé convoy ni rancheria
en que 4 falta de amigos y parientes
no hincase con fruicién los blancos dientes.

Pero tanto engullé el joven monarca,
que al dejar devastada su comarca,
dié pruebas de venir de estirpe regia
cuando en un rasgo de bondad egregia,
por no comer mis carne de vasallo,
envié 4 su pueblo estaprdo y burdalle
4 merir mis alld de sus fronteras
al furor de los indies y las fieras,
para que le trajesen por raciones .
chuletas de indios bravos y lcones.

Mas los dias pasaban
y las tiernas chuletas no llegaban,

y en tanto de hambre impia
el joven soberano se noria.

Como la humanidad segun se cuenta,
adora siempre al sol que mas calicnta,
los cafres, que aunque birbaros son hombres
aunque con otros usos y otros nombres,
siguiendo como todos este lema
al sol adoran porqué alli el sul quema.

El imberbe mancebo coronade
la religion siguiendo del Estado,
aunque en otra rejién de nuestro mapa
hubiera sido un defensor del Papa,

i fin de que-le fuese el Sol propicio
le ofrecia 4 cada hora un sacrificio
pidiéndole, lo mismo que pudiera
pedirts 4 Dios un principe cualquiera,
que sucumbiesen en la lid trabadz
niillares de enemigos por jornada,
para poder holgar sin mas rabicta,

y darse un buen hartazo de chuletas.

Mas jay! no obstante tania fé devota
su ejército sufri6 horrible derrota;

y mientras tanto el hambre real crecia,
y el botin de chuletas no venfa.

Pero 1a Providencia siempre vela
por aguel que por ella se desvela.

Cuando 4 puras bostczos y bocadas
se roinpia el cacique las quijadas
y le punzaban en la piel los huesos,
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catorce misioneros muy obesos
arribaron de lejos, por lo visto,
4 predicar la relijién de Cristo.

Ver el cacigue aquellos rostros rojos
castafietear la lengua, abrir los ojos,
agradecer al Sol el-hastimento,

y cazarlos,'fué cosa de un momento.

Agquella tarde cual si fueran tordos
se comi6 de un tirén los seis mas gordos,
en castigo de haber abominado
la santa relijién de aquel Estado.

Tras una larga y rigida abstinencia
€5 menester prudencia,

6 sino la comida se indigesta:

el muchacho olvidé la mdxima esta,
y dando rienda 4 su pasién bucélica
reveni$ de comer carne catélica.

Oh! misterios de Dios que el hombre ignora!
precisamente en aquel punto y hora,
€l padre de aquel barbaro moria
reventando de orgullo yalegria,
porque habia hecho tostar minutos: antes
seis judios y treinta protestantes.

Y despues de narrados estos hechos
agrega aqui la historia,
que hijo y padre murieron satisfechos
pensando todos dos ir 4 la gloria,

FerLirE Ruiz.

LA TARJETA EQUIVOCADA

——f—

(Continuacion)

CAPITULO XI

—De modo que usted no se llama don Crnisanto Cata-
vientos?

—No sefior, mi nombre es Antonio Robledal; ¢l don
Crisanto es este amigo mio que nada tiene que ver con
nuestro asunto.

—Enlonces espero que el seiior Robledal, en calidad
de verdadero ofensor, aceptari la entrevista que he de-
bido prorogar para mafiana.

—No hay inconveniente alguno, seior Da:ranco: me
tiene usted a sus érdenes. ”

Esta convers: i6n pasu:ba anlzdon Crisanto, - ntre el
capi.an y Antonio cn ¢n despacho de la Capitania Ge-
neral. Se despedia Antoni del capitan, cuando don Lri-
sante abriendo por vez prunera los labios, diju:

—Eh! sefiores, peco a poco, No puedo cunsentir en
manera alguna que porun quitamne esas pajas, e rompan
la cabeza dos hombres de bicn. 5i ustedes persisten en su
prop6sito, voy 4 dar conocimicnto de elto 4la autoridad.
Cuando se trataba de mi hubiera sidv una cobard{a ha-
cer eslo, pero ahora que estoy cescartado de ]a pendencia,
voy 4 cumplir con mi deber de ciudadano impidiendo
que se consuina un delito.

—Usted hari una bribenada si tal hacel grité con voz
de trueno Barranco.

—No lo har4; repuso Antonio.

—Vaya si lo haré, y ahora mismo; contesté Crisanto
con firmeza. En qué consiste el agravio? Vamos 4 ver.
En que Antonio le ha llamado 4 usted asne? Y usted
crée que si al sefior Robledal le preguntasen qué piensa
de usted, diria que es un asno? {(Que habia de decir! Pero
en cambio lo diria la gente sensata que supiese que por
‘esa nonadit juiere usted exponerre 4 que le metan una
bala en el estomaygo. ¥ mire usted ssior de Barranco, no
e venga usted con cseinipulos de honor, porque si i eso
vamos, aqui traigo un documento que¢ puede dejarle 4
usted muy mal parado.

—A m1? Sepamos qué es ello: exclamé el capitan,

Crisanto I¢ ensefi6 el acta donde habia hecho cons-
tar su incomparecencia 4 la cita. Barranco arrojé
una mirada fulininante 4 Crisanlu, pero reponiéndose

quedé un momento pensativo. Despues sac6 de su bolsi-

llo la tarjeta que Antonio le diera por suya y en la cuals

Crisanto habia escrilo las sefias de su habitacién, se in-
clin6 sobre la mesa del despacho, tomé un papel que es-
taba metido en un legajo, y se puso 4 examinar cuidado
samente ambos escritos.

Cuando esto noté Crisanto, se quedé de repente ama-
rillo como enfermo de ictericia.

La turbacién de Crisanto confirmé las sospechas del
capitan, el cual de pronto le puso ante les ojos el papel
que acababa de cotejar, y que no era otro que el anénimo
escrito por €l pobre diablo al General.

—Conoce usted esto? pregunté con gran severidad
Barranco.

Don Crisanto quedé aterrado.

—Conoce usted esto?

—Tenga usted piedad de mi! al fin pudo balbucear.

—Con que es suyo ese anénimo? Bueno! Aqu: habla
vsted de una conspiracién en que estd comprometido.
Usted dird qué conspiracién es esa. Entre tanto...

El capitan tendié la mano 2 un timbre, Don Crisanto
cayé de rodillas.

— Una palabra, capitan! exclamé Antonio. Comprendo
todo lo que ha pasado, y como mia es la culpa, 4 m{ me
cabe toda la responsabilidad. Si manda usted prender 4
mi amigo, me acusaré de conspirador y me condenarin.
Entonces serd imposible el duelo. Querrd usted aprove-
charse de esta ocasién para evitarlo? Querra usted dejar
sin reparacién el insulto? Conteste usted,

El capitan permanecié silencioso como Juchando con-
sigo mismo.

Antonio continué:

—Crea usted que deon Crisanto es tan conspirador
como e} Papa. El infeliz no sabia como evitar el duelo
con que los padrinos de usted le amenazaron, y escribié
este anénimo para que el general alarmado mandase gn-
cerrar las tropas en los cuarteles, y de este modo no pu-
diese acudir usted 4 la cita. Higase usted cargo de esto
que le digo, y compadézcase sino de mi amigo, 4 lo mé-
nos de su pobre familia.

.»8i, sefior; compadézcase usted de mi pobre familia;
gimoted Crisanto.

El capitan despues de un momento de vacilar dijo:

—EI General de quicn soy ayudante, dejose olvidada
anoche csta carta encima de la mesa. Pues bien; se ha
extraviado]

Y diciendo y haciendo rompi6 el papel en mil peda-
zos. D. Crisanto se le arrojé al cuello llorando 4 chorro.

—Sefior capitan, dijo conmovido Antonio, es usted
todo un caballero. Si llamarme asno mil veces bastase 4
darle satisfaccién del insulto que ayer le dirijl 1mpreme-
ditadamente sin saber 4 quién hablaba, asno me llamarfa
con plena convicci6én de que lo soy. Pero usted es el
ofendido, y como usted no encuentra otro medio de sa-
tisfacerle que acudiendo al campo del honor, allf iré,
pero le prevengo que iré con la pistola descargada. .

El capitan tendid 1a mano 4 Antonio que se la estre-
ché con viva efusién.

Y los tres quedaron buenos amigos.

Asi terminaron los complicados lances 4 que di6 lugar
la equivocacién de la malhadada tarjeta, y con esto se
corrijié Antonio de andar atolondrado por la calle, ¥
Crisanto qued6 advertido de cuin peligroso es escribir
necedades aunque sea bajo ¢l velo del anénimo.

RICARDO SEIJAS.

LA CANALLA

S e T

La oscuridad es complera,
y estd sin lumbre el hogar;
de la tormenta al bramar
el techo cruje y se agrieta:
Por él la nieve enemiga,
penetra sin hallar valla....
Sabeis quien aqui se abriga?
jLa canallal
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En perfumado salon
relumbran aureas pinturas,
y alfombras y colgaduras
se ostentan con profusién.
jCuanta luz! cuanto dorado!
jcuanta rica obra de tallal
¢Sabeis quien lo ha fabricado?
jLa canalla!

En un hediondo desvan
encanijados y hambrientos
alzan agudos lamentos
dos nifios pidiendo pan.

Un jay! la madre profiere,
y €l padre les besa, y calla...

&Sabeis quien asi se muere?

. |La canalial

Humean olientes sopas,
se destrozan mil pasteles,
rebosa el vino en las copas,
y se sacian los lebreles,
Ahita solo el influjo
de mirar tanta vitualla...

&Sabeis quien esto produjo?

;La canalla!
Barrancos y ventisqueros,
ya el suelo en lluvias rebase,
ya €l sol implacable abrase,
recorren unos viajeros.
Sangran el canto y la espina
su pi¢ que descalzo se halla..,
¢Sabeis quien asi camina?
—La canallal

Salvando abismos 6 un monte
corre un tren con arrogancia,,
permitiendo que se afronte
sin temor cualquier dista-icia.
Ni noche, ni nieve fria,
jamds su carrera encalla...

{Sabeis quien hizo esta via?

—La canalla!

Titin que glorias reparte
que i los monarcas sostiene,
4 los préceres mantiene,

y crea milagros de arte,

No es el noble de alta historia

cuyo poder avasalla;

sino la chusma, la escoria ...
i{La canalla!

Jacinto Diaz.

IV ESSTA WRRTEQY U JEALRIT gAY

—;Por qué, preguntaba uno 4 una seflora casada y
muy coqueta, el amor contina sirviéndose de las fle-
chas, apesar de habersc inventado la pélvora?

—Es, contest, por que si usara de la pélvora, el
ruido advertiria 4 los celosos.

FARA QUE UNA MUJER SEA PERFECTA EN BELLEZA
FISICA Y UN TANTO EN SU PARTE MORAL, NECESITA
TENER :

Cuatro cosas blancas; el citis, los dientes, las manos y
la flor de azahar.

Negras; los ojos, las cejas las pestafias y sus jugarretas,

Rosadas; los labios, las mejillas las ufias y el nombre.

Largas; el talle, los dedos el cabello y las mangas.

Cortas; los dientes, las orejas los piés y la lengua.

Anchas; el pecho, la frente el entrecejo y la conciencia.

Estrechas, la boca, la cintura la garganta del pié y el...
bolsillo.

Pequerias; el s2no, la nariz, la cabeza y la molleca.

Hace algun tiempo que estin bombardeando una for-

taleza viviente que tiene 4 su disposicién an verdidera’

cuerpo de ejército y que estd préximo 4 rendirse 4 su
enemigo mortal. No se crea que €l tal bombardeo parta
de baterias francesas ¢ rusas siné por el contrario, de
laboratorios qu{mico-famacéuticos. Nos referimos 4 las
pildoras de opio que se propinan al viejo emperador de
Alemania.

Quiz4 la paz de Europa esté intimamente mezclada
en pequefias porciones de opio, cuidadosamente en-
vueltas en protocolos diplométicos.

——.—ﬁ’

El gobierno subvenciona con dos millones de pesetas
para que sea un hecho, con caracter oficial, la Exposi-
cién Universal que debe tener lugar en Barcelona, Por
su parte, los franceses no sedescuidan, y activan la que
debe verificarse en Paris en 1889,

No me preguntes Ramon
lo que es una exposicién
mejor tu lo has de saber (Y i
que tienes suegra y muger.

s

—:Y es esa la levita nueva?

—Esta es.

—¢Es con la que te casaste?

—Por desgracia no. Con quien me casé fué con Ca-
rolina. 3

——

Santeuil poeta y sacerdote, se retiraba 4 veces mis
tarde de lo que conven(a 4 un ministro del altar.

Una noche que queria entrar en el convento despues
de las once, el portero se negé 4 abrirle, porque, segun
dijo, se lo habian prohibido.

Después de muchas stplicas y negativas, ¢l poeta pa-
s6 uua moneda de oro por debajo de la puerta, y acto
continuo rechinarcn los goznes y hall6 libre el paso.

Apénas entrado, finge haberse dejado olvidado un
libro en un poyo que habia junto a la puerta,

El oficioso portero sale 4 recogerlo, y Santeuil cierra
y le deja fuera.

El portero, que estaba en camisa, comienza i dar
grandes golpes, pidiendo gque le abran; mads el poeta le
responde que no puede ser, porque el prior se lo tiene
prohibido,

—iProhibido lo tenia yo, y, sin embargo, bs he abier-
to de buena gana!—grité el portero.

—Tambien me cost6 mi buena moneda. Al mismo
precio os abriré—respondié el poeta.

No tuvo mas remediv el portero que pagar, y al fin
entro.

NUESTRAS LAMINAS
i ——
TORERO DE INVIERNO
Vestido de azul y oro
en medio el redondel capea al toro;
mientras de oro y azul le vi 4 poner
capedndoclo en sit casa su mujer,

As{ TE QUIERO YoO...

En los barrios de Granada abundan tipos como el que presenta

nuestra lamina, recordando con su tez de bronce palido, y su ca-
liente mirada, la raza de las Muraymas y Zulemas gue causaron en
los ab-ncerrajes mas cstiagos que las lanzas castellanas,

EL Princirk ¥ EL FAveriTo

Federico ¢l grande decia: =Europa gobierna al mundo;~ Prusia

gobierna £ Eurgpn; yo gobierne 4 Prusia; i esposa e gobierna
a mi; el chiquitin gobierna & mi esposa; y mi perro gobierna al
chiguitin. L.uego mi perro gobicrna al mundo.x

Nuestra ldmma represcata s ultimos términos dc argumento

que aducia el gran rey en pro del sistema mondrquico.

Tip. DeLcLos y Boscx, Sta. Monica, 2. Pasaje.
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